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culinary taste experience . modele de cuisine plein de golt

KUCHEN

KITCHENS & BATHROOMS



https://www.oceanskitchensandbathrooms.co.uk

PHOENIX

VIGO / ARCO

TINOS / STONE
ATLANTA

TORONTO TEX / ALBORG
REMO / ALBORG
ALBORG / TORONTO
PERTH

AUSTIN

ALTA / ELBA

LUND / SEATTLE
BREMEN

LECH

CLIFF

MONTANA
COUNTRY MODULAR

DETAILS
FRONTEN

GRIFFE
ARBEITSPLATTEN



Rempp Kichen sind so individuell, wie die
Menschen, die darin arbeiten. Deshalb muss
die eigene Kiche keinen Regeln gehorchen,
nur denen des eigenen Geschmacks. Sie
muss uns begeistern und unsere Anspriche

perfekt umsetzen.

Durch das Zusammenspiel aus durchdachten
Funktionen, ausgesuchten Materialien, einer
Vielfalt an Farben und spannenden Details
werden Kiichen nach MaB und persénlichem
Stil geplant und entwickelt. Die hohe
Produktqualitat lasst Ihre Rempp-Kiche

zu einem Erlebnis des guten Geschmacks

werden.

Als Familienbetrieb in der 3. Generation ist uns der hohe Qualitdtsanspruch
unserer Kundern bewusst. Unsere erfahrenen Mitarbeiter wissen um die
Verantwortung, Kichen auf hochstem Niveau zu fertigen. Hand in Hand
mit technisch prazisen Maschinen und handwerklichem Kénnen schaffen

wir flr Sie einen unverwechselbaren Lebensraum.

KUCHEN

ZU HAUSE GENIESSEN




P H O E N |X SCHWARZSTAHL PATINA

INDIVIDUALITAT

Oberflachen in Schwarzstahl-
Lack und der weiBe Insel-
Monolith werden ergéanzt durch

Vintage-Holzelemente.

ENJOY INDIVIDUALITY
Surfaces in black steel varnish
and the white island monolith
are complemented by vintage

wood elements.

PROFITER DE
L'INDIVIDUALITE

Des surfaces en acier laqué noire
et le meuble monolithe blanc
sont complétés par des éléments

en bois d'époque.
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Tl N O S FENIX BIANCO ALASKA
STO N E SLATE BLACK
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Strukturlack verleiht der matten FEEL NATURALNESS RESSENTIR LE NATUREL
_ Oberflache den besonderen

Textured paint gives the matt Une peinture texturée donne

Touch. Die handwerkliche surface the special touch. The a la finition mate une touche
Verarbeitung des Trendfurniers craftsmanship of the trend- spéciale. L'artisanat du

Eiche mit seiner durchlaufenden veneer oak with its continuous placage tendance en chéne
Linienfuhrung wird durch die line management is providing avec ses lignes continues est
passenden Echtholzgriff-Profile a vibrant setting with the parfaitement mis en scéne grace
ideal in Szene gesetzt. matching real wood handle aux profils des poignées en bois

profilegll £, 1 Hil ¢ S EEILEE [T assor ties.
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Die erstklassige Lackoberflache BRILLIANTLY STAGED BRILLAMMENT
mit gleichmaBig hohem Glanz- The first-class paint surface with MIS EN SCENE
grad sorgt mit dem Echtholz- a uniform high degree of gloss La surface laquée de haute
Eichefurnier fur ein edles und and the genuine oak veneer qualité avec son brillant uni-
wohnliches Zuhause. create a noble and comfortable formément élevé rend justice
home. au vrai placage de bois de chéne

pour une maison raffinée et

intime.







A I_ B O R G RAUCHEREICHE
TO RO NTO WEISS ALPIN

X-LINE

Rduchereiche trifft weiBe
Mattlack-Oberflache.

Die Perfektion abgeschragter
Kanten und grifflosen Details
sind Ausdruck besonderer

Gestaltungsvielfalt.

DISCOVER PERFECTION
Smoked oak meets a white
matt-varnish surface. The
perfection of bevelled edges
and handle-less details are an
expression of a special design

diversity.

DECOUVRIR LA
PERFECTION

Du chéne fumé répond a

la surface de la laque mate
blanche. La perfection des
bords biseautés et des détails
sans poignée expriment la

diversité des créations.
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P E RT H CARBON GLOSS /7 ICY WHITE GLOSS
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Frische Farben und sattes
Braun in Holzoptik sorgen
flr ein harmonisch junges
Zusammenspiel. Pfiffige
Losungen der Oberschranke
unterstreichen das muntere

Miteinander.
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Glasoptik in Verbindung mit
einer holzporigen Oberflache
bietet unzahlige Mdéglichkeiten
fur ganz individuelle Lebens-

gewohnheiten.

AROUSE ENTHUSIASM
Glass optics in combination with
a wood-porous surface offers
countless possibilities for very

individual living styles.

SUSCITER
L'ENTHOUSIASME

Un vitrage en liaison avec une
surface poreuse en bois offre
des possibilités illimitées pour
toutes les habitudes de vie

individuelles.
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B R E M E N EICHEFARBEN CASTEL







I._E C H EICHEFARBEN SCHOKO
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Die pflegeleicht beschichtete

Oberflache macht Lust zum
Kochen, Plaudern, Naschen

und Verweilen.







ZEITGEIST

Moderne Betonoptik plus coole
Farben, klare Linienfuhrung
der Griffe und die Leichtigkeit
der Regal-Elemente feiern das

Leben.

CELEBRATE THE

SPIRIT OF THE TIME
Modern concrete optics

plus cool colors, clear line-
management of the handles
and the lightness of the shelf

element celebrate the life.

CELEBRER L'AIR DU TEMPS
Aspect béton moderne, plus

des couleurs froides, les lignes
épurées des poignées et la
légereté des étageres célebrent

la vie.
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WOHLBEHAGEN

Lackierte Rahmenfront zum SENSE THE SE SENTIR A L'AISE
Leben und Kochen in perfekter COMFORTABLE FEELING Une facade a cadres laquée
Einheit. Varnished frame front for living pour vivre et cuisiner en unité

and cooking in perfect unity. parfaite.







Massive Eicherahmen in
warmem Honigfarbton schaffen
Raum fur Gemutlichkeit. Einzeln
gefertigte Fronten, Holzprofile
und Regale gewahrleisten ein
homogenes Zusammenspiel der
Oberflachen.

CREATE COSINESS :
Massive oak frames in a warm
honey color create space for
comfort. Individually made
fronts, wooden profiles and
shelves ensure a homogenous

interplay of the surfaces.

CREER LE CONFORT
Des cadres en chéne massif dans
des tons chauds de miel créent
de |'espace pour une ambiance
confortable. Des avants concus
individuellement, des profilés

en bois et des étagéres assurent
une interaction homogene des

surfaces.
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DETAILS

Sockellos

shelf with angle

étagere avec chant biaisé

Weitwinkelscharnier

hinge wide angle

charniére grand angle

Schubkasten mit
Besteckeinsatz

cutlery insert

ramasse-couverts

Schubkasten mit
Einsatz Sorto

insert Sorto

insert Sorto

Schubkasten
mit variablem
Besteckeinsatz

variable cutlery
insert

ramasse-couverts
variable

Schubkasten mit
Messereinsatz

knife insert

rangement
couteaux

Besteckeinsatz
Kernesche

cutlery insert
core ash

range couvert
bois fréne coeur

Besteckeinsatz
Fineline

cutlery insert
Fineline

range couvert
Fineline

Standardauszug
mit Glas

pull-out standard
with glass

coulissant standard
avec verre

Auszug mit
hohem Glas

pull-out with
high glass

coulissant avec
rehausse verre
surdimensionnée

Auszug mit
Metallzarge

pull-out with
skirt metal

coulissant avec
rehausse métal
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DETAILS

Auszug mit
Nussbaum

pull-out with
skirt walnut

coulissant avec
rehausse noyer

Auszug mit
Kernesche

pull-out with skirt
core ash

coulissant avec
rehausse
fréne coeur

Einsatz fur Vorrate
Fineline

insert for supplies
Fineline

insert pour le
rangement de
provision Fineline

Einsatz fur Vorrate
Kernesche

insert for supplies
core ash

insert pour le
rangement de
provision
fréne coeur

Geschirrsortier-
einsatz Fineline

insert for crockery
Fineline

insert a couverts
Fineline

Geschirrsortier-
Einsatz Kernesche

insert for crockery
core ash

insert a couverts
fréne coeur

Holzschiebemodul

Bin / wooden
boxes

module
coulissant /
boite en bois

Organisations-
einsatz Optima

insert for supplies
Optima

organisation
intérieure Optima

Innenschubkasten
und Innenauszlige

internal drawers
and internal
pull-outs

tiroirs intérieurs
et coulissants
intérieurs

Unterschrank
mit Drehboden
Le Mans

base unit with
shelves Le Mans

élément bas avec
étageres Le Mans

Karussellschrank
carousel cabinet

meuble tourniquet

Flaschenauszug
abgeschragt

pull-out unit
for bottles

coulissant pour
bouteilles biais

Mullsystem BIO

waste separation
system BIO

systéme poubelle
BIO

Wangen-
schneidbrett

side wall
chopping board

joue avec planche

‘ a découper

Front und Seite
abgeschragt

front and side
chamfered

facade et coté
biaisé

Alu-Sockelecke
edelstahlfarben

plinth corner
stainless steel look

angle de socle
alu coloris inox

Alu-Lamellensockel
plinth with fins

socle lamellé

verdeckter Sockel
covered plinth

socle caché
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DETAILS

Hochschrank mit
Innenschubkasten,
Innenauszligen,
Standardbreite

tall unit with
internal drawers,
pull-outs,
standard width

armoire avec tiroirs
intérieures, cou-
lissants intérieurs,
largeur standard

Hochschrank mit
Innenschubkasten,
Innenausziigen,
Sonderbreite

tall unit with
internal drawers,
pull-outs, special
width

armoire avec tiroirs
intérieures, cou-
lissants intérieurs,
largeur spéciale

Vorrats-
Auszugsschrank

pull-out for
supplies

armoire coulissant
a provision

Hochschrank mit
Auszug Tandem

tall unit with
Tandem

armoire avec
Tandem

Hochschrank mit
Le Mans Boden

tall unit with
carousel shelves
Le Mans

armoire avec
étageres pivotantes
Le Mans

Vorratsschrank
Lavido

tall unit with
pull-out Lavido

armoire avec
coulissant Lavido

Unterteilung
fur Backbleche

partition for
baking tray

division pour
plague a gateaux

Mikro-Lifttur
micro lift-up door

porte lift

’ Falttr

folding door

porte pliante

Oberschrank-
Auszugssystem
iMove

pull-down system
iMove for wall unit

ferrure verticale
coulissante iMove
pour élément haut

Klappenbeschlag
gedampft

cushioned flap
fitting

systéme rélevant
avec ferrure
amortie

Nischensystem
Mosaiq

recess function
system Mosaiq

aménagement de
crédence Mosaiq

Regal Monkey
shelf Monkey

étagére Monkey

Regalsystem
2020

shelf system
2020

systéme d’étagere
2020

Stehtisch héhen-
verstellbar

table adjustable
in height

table avec déplace-
ment en hauteur

eingebohrter
Auswerfer fur
grifflose Turoffnung

drilled ejector

for door opening
without handle
|'éjecteur incorporé

pour ouverture porte
sans poignée

LED Nischen-
beleuchtung i-LED

LED recess lighting
i-LED

éclairage de crédence
i-LED

LED Kanten-
Lichtprofil Emotion

LED egde light
profile Emotion

profile lumineux
LED Emotion

Beleuchtungsboden
lighting shelf

étagere éclairée
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FRONTEN MODEL RANGE FACADES

Alborg (AB)

passend zur Front

Eiche moro
sagerau (EM)

Réuchereiche (RL)

Wildeiche honig (HI) / Wildeiche tabacco
Hirnholzkante (WB) / Hirnholzkante

Wildeiche Vintage
(WV) / Hirnholzkante

Eiche sandgrau
gebiirstet (EJ)

Alta (AT)

eichefarben
classic endgrain (EL)

Kupfereiche (KU)

Kante
passend zur Front

eichefarben
grau-beige (C7)

eichefarben eichefarben
raw endgrain (EE) tabak (ET)

eichefarben
vintage (EB)

Kante
passend zur Front

Eiche moro
sagerau (EM)

R&uchereiche (RL) Hirnholzkante
e -

Wildeiche honig (HI)/
Hirnholzkante

Wildeiche Vintage
(WV) / Hirnholzkante

Arco (AO)

Eiche sandgrau
gebdrstet (EJ)

Satinnuss (SN)

Atlanta
Color (AA)

Wildeiche tabacco
(WB) / Hirnholzkante

buttengrau color (1B)

Kante
passend zur Front

diamant-graphit
Kupfereiche (KU) color (DC)

magnogrey color (NC)

Kante
passend zur Front

cafe color (CR)

darkblue color (BR)

icy white color (IT)

magnolie glatt (GM)

malico griin color (MV) mittelgrau color (MC) buttengrau color (1B)

sandgreige color (SD)

diamant-graphit

vanille color (VM) weinrot color (1W) color (DC)

weiB alpin (W6) magnogrey color (NC)

Austin (AU)

malico grtin color (MV)

Kante
passend zur Front

cafe color (CR)

darkblue color (BR)

icy white color (IT)

magnolie glatt (GM)

mittelgrau color (MC)

vanille color (VM)

weiB alpin (W6)

Bremen (BN)

Kante
passend zur Front

sandgreige color (SD)

weinrot color (1W)

Ly

Kante edelstahlfarben
geburstet (DN)

eichefarben grau (EC)

finnbirkefarben (Fl)

pinus white (PU)

eichefarben
schoko (EZ)

fichtefarben antik (FA)

noce biondo (NE)

tundraweiB (TU)

Cliff (CF)

beton
dunkel Dekor (BZ)

beton
schiefergrau (BH)

ferro oxide (FX)

Kante
passend zur Front

beton
hell Dekor (BE)

ferro black (FC)

74 | 75



FRONTEN MODEL RANGE FACADES

Denver (DE)

Kante
passend zur Front

Acryl cafe (AF)

Acryl schwarz (AS) Acryl silber (Al)

Acryl weiB (AY) .

Dublin (DU)

Kante
passend zur Front

weiB alpin TS (WJ) sandgreige TS (SJ)

Elba (EB)

Kante
passend zur Front

magnolie magnogrey
seidenglanz (S6) seidenglanz (S7)

weiB seidenglanz (S5)

Kante
passend zur Front

icy white matt (1i)

magnogrey matt (1G) magnolie matt (1M)

sandgreige matt (1K)

weinrot matt (1A) weiB alpin matt (1N)

Fulda (FD)

Kante edelstahlfarben
geburstet (DN)

buttengrau (DO)

darkblue (DU)

icy white (IW)

magnolie (ML)

mittelgrau (MG)

sandgreige (SG)

vanille 2 (VL)

magnogrey (ME) weiB alpin Dekor (WD)

Lami
compact BR
(BR)

malico griin (MU)

Kante edelstahlfarben
gebrstet (DN)

schwarz feinmatt (SA)

weinrot (WN)

Kante
passend zur Front

eichefarben
schoko (EZ)

tropic grey (TG)

Lami
compact LE
(LE)

Kante edelstahlfarben
gebdrstet (DN)

eichefarben
schoko (EZ)

tropic grey (TG)

Lami
compact
(LP)

Kante edelstahlfarben
gebrstet (DN)

eichefarben

- dakota (ED) magnolie (ML)

sandgreige (SG)

weiB alpin Dekor (WD)

Kante edelstahlfarben
gebdrstet (DN)

eichefarben grau (EC)

Kante
passend zur Front

eichefarben

- dakota (ED)

eichefarben
schoko (EZ)

=i

fichtefarben antik (FA)

finnbirkefarben (Fl)

pinus white (PU)

bisquit 4157 (BS)

tomate 4164 (TM)

Livo (LV)

noce biondo (NE)

buttengrau

tundraweiB (TU) hochglanz (NZ)

Kante Alu
edelstahifarben (AN)

diamant-graphit

bordeaux 4154 (BU) hochglanz (DH)

magnogrey

schwarz 4023 (SW) hochglanz (NY)

Kante
passend zur Front

cafe hochglanz (CL)

darkblue
hochglanz (BV)

icy white
hochglanz (1Y)

magnolie
hochglanz (MA)
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FRONTEN

Livo (LV)

malico griin
hochglanz (MO)

mittelgrau
hochglanz (MH)

sandgreige

hochglanz (SU) vanille hochglanz (V)

weiB alpin
weinrot hochglanz (RZ) hochglanz (WL)

Kante
passend zur Front

MODEL RANGE

eichefarben classic
endgrain (EL)

eichefarben raw
endgrain (EE)

eichefarben
vintage (EB)

Milano
(MN)

Kante gerade (B1)

FACADES

eichefarben
grau-beige (C7)

eichefarben
tabak (ET)

Kante gefast (BM)

buttengrau (DO)

darkblue (DU)

icy white (IW)

magnogrey (ME) magnolie (ML)

malico grin (MU)

mittelgrau (MG)

sandgreige (SG)

schwarz feinmatt (SA)

weinrot (WN)

Milano fx
(MX)

Kante gerade (B1)

fenix bianco
alpin (FN)

weiB alpin Dekor (WD)

fenix grigio fenix nero
bromo (FM) ingo (FQ)

Montana
(MQ)
Kante

R

biittengrau color (1B) cafe color (CR)

congo color (CC) darkblue color (BR)

diamant-graphit
color (DC) icy white color (IT)

magnogrey color (NC)

malico griin color (MV)

chgrau color (RA)

vanille color (VM)

weiB alpin (W6)

=

magnolie glatt (GM)
mittelgrau color (MC)

sandgreige color (SD)

weinrot color (1W)

Edelstahl (ES)

buttengrau color (1B)

3

Kante
passend zur Front

Kante
passend zur Front

cafe color (CR)

darkblue color (BR)

diamant-graphit
color (DC)

magnogrey color (NC)

malico grin color (MV)

vanille color (VM)

icy white color (IT)

magnolie glatt (GM)

mittelgrau color (MC)

sandgreige color (SD)

weinrot color (1W)

weiB alpin (W6)

Ottawa
(W)

Kante
passend zur Front

rock black (RB) rock brown (RR)

terra-oxid
Steinoptik (TX)

Paris
compact
brillant (PI)

Kante
passend zur Front

Glaskantenoptik wei3

brillant (GB)

Kante edelstahlfarben Glaskantenoptik
gebdurstet (DN) magnolie brillant (GN)

magnolie brillant (MN) sandgreige brillant (Si)

weiB brillant (WT)

Perth (PT)

Kante
passend zur Front

icy white gloss (iG)
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FRONTEN MODEL RANGE

Perth (PT)

magnogrey gloss (MP)

au gloss (RG)

weiB alpin gloss (WP)

Phoenix (PX)

kashmir gloss (KG)

magnolie gloss (NL)

Kante
passend zur Front

betongrau
gespachtelt (BP)

quarzgraphit
gespachtelt (QG)

schwarzstahl-patina
(SQ)

Remo
edition (RE)

magnolie
hochglanz (MA)

FACADES

bianco stucco (BC)

rost-patina (RI)

Kante
passend zur Front

weiB alpin
hochglanz (WL)

Remo
hochglanz 5
(RO)

Kante
passend zur Front

buttengrau

hochglanz (Nz) cafe hochglanz (CL)

darkblue
hochglanz (BV)

icy white
hochglanz (1Y)

magnogrey magnolie
hochglanz (NY) hochglanz (MA)

malico griin
hochglanz (MO)

vanille hochglanz (VZ)

weiB alpin
hochglanz (WL)

Seattle (SX)

mittelgrau
hochglanz (MH)

sandgreige

hochglanz (SU)

weinrot hochglanz (RZ)

Kante
passend zur Front

arctic white CG (IC) carbonweiB3 (CB)

magnolie CG (NN) sandgreige CG (ND)

Kante
passend zur Front

&Ry .

Tinos (TI)

Kante
passend zur Front

fenix bianco fenix bianco
alaska (FS) alpin (FN)

fenix grigio fenix grigio
antrim (FU) bromo (FM)

fenix nero
ingo (FQ)

Tonsberg
(TB)

passend zur Front

Eiche crackbarn (EW)

Toronto (TO)

Kante
passend zur Front

magnolie glatt (GM) weiB alpin (W6)

Toronto
Color (TC)

Kante
passend zur Front

buttengrau color (1B) cafe color (CR)

darkblue color (BR)

diamant-graphit
color (DC)

magnogrey color (NC)

malico griin color (MV)

vanille color (VM)

icy white color (IT)

magnolie glatt (GM)

mittelgrau color (MC)

sandgreige color (SD)

weinrot color (1W)

weiB alpin (W6)

Toronto Tex
(TD)

buttengrau tex (5B)

diamant-graphit
tex (5D)

Kante
passend zur Front

cafe tex (5C)

darkblue tex (5K)

icy white tex (JI)

magnogrey tex (5T)

malico griin tex (5G)

vanille tex (5V)

weiB alpin tex (5E)

magnolie tex (5M)

mittelgrau tex (5i)

sandgreige tex (55)

weinrot tex (5W)
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FRONTEN MODEL RANGE FACADES GRlFFE HANDLES POIGNEES

MBAZ 7.128 MBEM 46.160

MBEM 47.160

MBBI 48.160

MBEM 49.160

MBKA 60.160

farblich :

abgestimmte Kante mittelgrau (MG) wei alpin cera (W1) sandgreige cera (SC) Glas champagner (CK) Glas magnolie (M5) WBEMURIZS

Modelle Atlanta, Montana, Toronto, Livo und
Remo sind auch in Sonderfarben RAL und
NCS erhaltlich.

MBEM 6.128
Models Atlanta, Montana, Toronto, Livo and
Remo are also available in special colours RAL
and NCS.

Modeles Atlanta, qutang, Toronto, Li\{o MBEM 34.128
et Remo sont aussi disponibles en coloris
spéciaux RAL et NCS.

MKEM 11** MLEM 2.160
Vigo
Ceramic
MBEM 34.160
Kante
darkblue (DU) vanille 2 (VL) weinrot (WN) passend zur Front Glas weiB (WQ)
| MBAB 34.160
Vigo Quarz
satin (VS)

d MBEP 38.160

Kante

icy white (IW) magnogrey (ME) wei alpin Dekor (WD) basalt black (BA) oxide moro (IM) passend zur Front

MBEM 40.160

sandgreige (SG) schwarz feinmatt (SA) cafe cera (C2) Glas schwarz (S1) Glas snow (GU)
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MBEM 57.160

Una Cera Vigo Quarz
(UC) (VQ) MBEM 41.160

i
i
i
I

MBSP 60.160

Kante Kante Glas magnolie satin Glas weiB satin (G3) /
magnolie (ML) malico grin (MU) passend zur Front passend zur Front (G1) / Kante (M5) Kante (WQ)

MBEM 42.160 MBWP 60.160 GST** ** Mehrpreis
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ARBE'TSPLATTEN WORKTOPS PLANS DE TRAVAIL

34 iron antik 57 belmont creme X 69 diamant-graphit (nicht APR)

5f fenix grigio antrim

'A_Gﬂdnefiben dakota 02 speckstein grau Dekor 39 kerala 59 belmont brown 76 ferro oxide 52 magnolie (nicht APR) 1F fenix bianco alaska

47 eichefarben schoko 62 belmont grau 77 ferro black 53 weiB alpin 2F fenix bianco alpin

71 minerva hell 78 beton schiefergrau 66 basalt messina crisp 3F fenix nero ingo

54 eichefarben sonoma 72 finnbirkefarben 33 flash black crisp 50 ipanema weiB ] 74 beton hell 35 vulkanschwarz crisp 4f fenix grigio bromo
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